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gá l t a a z i m p o z á n s t a n á c s t e -
r e m m e n n y e z e t é t . 

A b i z to s í t ó t á r s a ságokhoz 
t e g n a p dél ig 32 állami v á l -
la la t 53 kárhelyet j e l en te t t 
be , 1500-an a l a k á s u k b a n 
t ö r t é n t — á l t a l á b a n 5 eze r 
f o r i n t a l a t t i — k á r o k a t j e -
lez tek é s 51 gepkocsikár 
sze repe l e d d i g a l is tán. 

'if 

A m e z ő g a z d á k á l t a l m i n -
dig f é l t csapás , a j égve rés . 
K ü l ö n ö s e n e lkese r í t ő dolog, 
ha a / e l e m e k b e t a k a r í t á s 
e lő t t p u s z t í t j á k e l a t e r m é -
nyeke t . A k e d d e n e s t e Sze -
geden es k ö r n y é k é n á t v o n u l t 

Pártküldöttség utazott 
Temes megyébe 

A R o m á n K o m m u n i s t a 
P á r t T e m e s Megyei Bizot t -
s á g a m e g h í v á s á r a , a t es t -
v é r m e g y e i k a p c s o l a t o k a l a p -
j á n t egnap , c s ü t ö r t ö k ö n T e -
m e s m e g y é b e u t a z o t t a 
Csong rád megye i p á r t b i z o t t -
s ág h á r o m t a g ú k ü l d ö t t s é g e . 
A de legác ió v e z e t ő j e B a r t h a 
László, a megye i p á r t b i z o t t -
ság t i t k á r a , t a g j a i : K i s L a -
jos, a m e g y e i p á r t b i z o t t s á g 
t a g j a , a h ó d m e z ő v á s á r h e l y i 

város i p á r t b i z o t t s á g e l ső 
t i t k á r a é s Tol ta j i I s tván , a 
megye i p á r t b i z o t t s á g t a g j a 
a De rekegyház i Á l l ami G a z -
d a s á g igazga tó j a . 

A kü ldö t t s ége t a n a g y l a k i 
h a t á r á t k e l ő h e l y e n H o r v á t h 
K á r o l y n é , a megye i p á r t b i -
zo t t ság t i t k á r a é s V a r g a 
Dezső, a m a k ó i v á r o s i p á r t -
b izo t t ság e l ső t i t k á r a b ú -
c súz t a t t a . 

v i h a r é s j é g v e r é s sok s z á z 
t e rme lőszöve tkeze t i dolgozó-
nak , veze tőnek é s k i s k e r t -
t u l a j d o n o s n a k okozo t t h e t e k -
r e szó lóan rassz h a n g u l a t o t . 

M i n t a megyei t a n á c s v b 
mezőgazdaság i osz tá lyán 
t egnap , c s ü t ö r t ö k ö n dé lben 
m e g t u d t u k , e d d i g m i n t e g y 8 
eze r h e k t á r r ó l j e l e n t e t t e k 
j é g k á r t . Ez a s z á m v á r h a t ó a n 
a k ö v e t k e z ő n a p o k b a n m é g 

Szovjet delegáció megyénkben 
A F á b i á n s e b e s t y é n i K i n i -

zsi Tsz s z o v j e t p a r t n e r e a z 
Odessza te rü le t i U k r a j n a 
Kolhoz, a m e l y n e k k ü l d ö t t -
sége a u g u s z t u s 18-án, h é t -
főn a Kinizs i Tsz -be l á to -
ga to t t . A s z o v j e t s z a k e m b e -
r ek a v e t ő m a g t e r m e l é s , a 
szöve tkeze t i e l ső é r d e k e l t s é g 

és i r á n y í t á s k é r d é s e i t t a n u l -
m á n y o z t á k . 

A v e n d é g e k e t t e g n a p , c s ü -
tö r tökön a megyei p á r t b i -
zo t t ságon P e r j é s i Józse f , a 
gazdaságpo l i t i ka i osz tá ly v e -
ze tő je f o g a d t a . 

A s z o v j e t s z a k e m b e r e k 
m a u t a z n a k el m e g y é n k b ő l . 

n é m i l e g t o v á b b fog n ö v e k e d -
ni. A n a g y hősége t k ö v e t ő 
v i h a r a Ti6za me l l e t t v o n u l t 
végig. Z á k á n y s z é k e n m é g 
c sak k i s e b b k á r o k a t okozot t . 
Ú j szegeden é s Szőregen 
igencsak e l s zomor í t ó dolog 
vég ignézn i a f ö ldeken é s a 
k i s k e r t e k b e n . A l e g e r ő s e b b 
j é g v e r é s Deszken , K i s z o m b o -

KISZ-fiatalok Kassán 
A D é l é p KISZ-b i zo t t s ágá -

nak 11 t agú k ü l d ö t t s é g e uta-
zot t t egnap , c sü tö r tökön 
Kas sá r a , a he ly i ép í tő ipar ) 
v á l l a l a t m e g h í v á s á r a . A kél 
i f j ú ság i s ze rveze t közötl 
évek ó ta f e n n á l l ó ba rá t i 

k a p c s o l a t k e r e t é b e n a z e l -
m ú l t h ó n a p b a n m á r fogad-
t ak kassa i f i a t a l o k a t S z e g e -
den , s m o s t e n n e k viszonzá-
sá ra tesznek l á t oga t á s t a 
Dé lép kíszesei a sz lovákia i 
v á r o s b a n . 

Alkotmányunk ünnepén 

Nagy László felvételei 

A Szeged Táncegyüt tes műsora nyitotta Bogrács nélkül nincs öpusztaszer 
a néptáncprogramot 

Képek és tények vihar után 
(Folytatás az 1. oldalról) 

r ö n k ö k leemelése , v a l a m i n t 
a p incék é s l akások v ízsz i -
v a t t y ú z á s a a d o t t m u n k á t a 
t űzo l tóknak . 

A v i h a r e l ső pe rce iben 
v i l l á m c s a p á s é r t e a Démász 
ö t h a l m i út i á l l omásá t , a m i -
nek k ö v e t k e z t é b e n a v á r o s 
kétharmad részén megszűnt 
az á r a m s z o l g á l t a t á s . E köz -
pont i á r a m f e j l e s z t ő r e fé l ó r a 
a l a t t s i k e r ü l t m á s i k a t k a p -
csolni , így a l eg több é p ü -
le tben h a m a r o s a n ú j r a vo l t 
á r a m . E m e l l e t t t ö b b n a g y -
feszü l t ségű v e z e t é k r e d ő l t r á 
fa, a m i n e k o k á n t ö b b mint 
hetven vezetékszakadás, k ö -
zel félszáz csatlakozó veze-
tékrongálódás t ö r t é n t . A k á r 
t ö b b százezer f o r i n t r a r ú g . 
A D é m á s z nagy a p p a r á t u s s a l 
dolgozik a v i h a r e lső p i l -
l a n a t a óta. L e g a l á b b 600 
t e l e f o n h í v á s t k a p t a k a z e l ső 
ó r á k b a n . A h i b a b e j e l e n t é s e -
ke t m i n d a k i l enc t e l e f o n -
v o n a l u k o n f o g a d t á k . Ar ró l , 
hogy e n n e k e l l e n é r e t ö b b e n 
is h i á b a t á r c s á z t á k s z á m a i -
kat , n e m ók t e h e t n e k . S o k -
kal i n k á b b azok , a k i k t ü -
r e l m e t l e n s é g ü k b e n n é g y s z e r -
ötször is h í v t á k őket , n e m 
g o n d o l v a a r r a , hogy m á s o k -
n a k is s z ü k s é g ü k v a n a h i -
b a b e j e l e n t ő v o n a l r a . 

A v a s ú t v o n a l a k o n k i s e b b 
zava rok tó l ' e l t e k i n t v e f i em 
volt j e l e n t ő s f e n n a k a d á s , v o -
na tkésés . A n n á l i n k á b b a 
villamosközlekedésben, ö s z -
szesen 253 menet m a r a d t ki 
kedd es té tő l s z e r d a h a j n a l i g . 
Egyes v o n a l a k o n — a veze -
t é k e k r e dől t I á k t ó l — ó r á -
kig s z ü n e t e l t a f o rga lom. 
. A postaigazgatóság i n f o r -

m á c i ó j a s z e r i n t a fö ld a l a t t i 
t e l e f o n k á b e l e k b e n közel 
négyszázezer forintos kárt 
okozot t a j eges v i h a r . 

A k e m p i n g b e n p á n i k h a n -
g u l a t t ö r t ki, a m i t e l j e sen 
é r t h e t ő , h i szen a N a p f é n y 
Szá l ló t e t e j é t a szél e rősen 
m e g r o n g á l t a é s így a j eges 
z i v a t a r | t u s k é n t z ú d u l t a 

m á s o d i k e m e l e t i s z o b á k b a . 
C s o d á v a l ha t á ros , hogy t r a -
gédia n e m t ö r t é n t a k k o r , 
a m i k o r a v izesb lokk bádog-
tetejét — m i n t e g y p a p í r -
sza lvé tá t e m e l v e f e l a szél 
— r e p í t e t t e a s á t r a k közé. 
S z e r e n c s é r e o lyan t e r ü l e t r e 
„dob ta" , a h o l s e m sá to r , 
s e m e m b e r n e m volt . Első 
becs l é s re : a k á r félmillió 
forint körűi mozog. 

A vá ros i t a n á c s egy ik k é -
m é n y e ledőlt , a p a d l á s t é r b e 
z u h a n t é s c s ú n y á n m e g r o n -
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(Folytatás az 1. oldalról) 

l esség m a r a d h á t r a , az ú j 
k e n y é r á t a d á s a . M i n t m i n -
d e n é v b e n , m o s t is a leg-
n a g y o b b b ú z a á t l a g t e r m é s t 
e l é r t C s o n g r á d megye i gaz -

d a s á g v e z e t ő j é t i l leti e m e g -
t isz te lő jog. így a z t á n Seres 
Gyula, a Makó i K o s s u t h Tsz 
e l n ö k e n y ú j t o t t a á t K o r n i -
desz M i h á l y n a k a n e m z e t i -
sz ínű sza lagga l é k e s í t e t t k e -
nyere t . 

Emberek, sátrak, színpadok 
M i k ö z b e n sokan , m e g f o -

g a d v a a n a g y g y ű l é s szóno-
k á n a k szava i t , a s z o b o r a v a -
t ó r a i n d u l t a k , p o n t o s a n kö-
v e t v e az ü n n e p f o r g a t ó k ö n y -
vét , s z í n p a d r a l é p e t t a Sze-
ged T á n c e g y ü t t e s , m a j d b e -
m u t a t k o z t a k a z ö regcse r tő i -
e k is. A m i t v i s z o n t n e m rög -
z í t h e t n e k egye t l en , m ű s o r t 
a j á n l ó m e g h i v ó b a n s e m : 
m e g t e l t a v á s á r o s o k u t c á j a , 
hosszú so rok r e n d e z ő d t e k a 
vendég lő i s á t r a k előt t . B á r 
a hosszú je lző m o s t egy k i -
c s i t tú lzás , hisz az e l l á t á s t 
n e m é r h e t i panasz . A k é t 
á f é s z m a j d húsz, ó r i á s s á -
t o r n á l f o g a d t a a v e n d é g e -
ke t . Ez a m e n n y i s é g . A m i -
nőségrő l ped ig o lyan s z a k -
k é p z e t t s zakácsok gondos -
k o d t a k , m i n t Varga Mihály, 
a k j a R ó n a v e n d é g l ő s á t r a 
m ö g ö t t a z t i s e l á r u l t a , h o -
g y a n kel l e lkész í t en i 'az iga-
z á n jó b o g r á c s o s b i r k a p ö r -
ko l t e t . A m i k o r p e d i g az t 
k é r d e z t e m , mi tő l f i n o m a b b 
a z ó p u s z t a s z e r e n , bog rác s -
b a n f ő z ö t t ebéd , m i n t az, 
a m e l y i k o t t hon , a gáz tűz -
he lyrő l k e r ü l a z a s z t a l r a , 
r ö v i d e n így vá laszo l t : h á t a 
h a n g u l a t m i a t t ! H i g g y ü k el 
neki , hisz l a s san h á r o m é v -
t i z e d e v i s sza t é rő szakács a z 
e m l é k p a r k b a n . 

H i á b a c sa loga tó a j ó s z a k -
e m b e r e k e t f e l v o n u l t a t ó á f é s z -
k o n y h a , jó n é h á n y ü z e m , 
s z ö v e t k e z e t a z idén is s a j á t 
m e n ü r ő l gondoskodo t t . A 
s á t o r s o r b a n e lőször az t ű n t 
fel , hogy a t a v a l y i n á l k e v e -
s e b b e n kö l töz tek ki a z e m -
l é k p a r k b a . m a j d a z t is ész-
r e v e t t ü k , hogy á z i gazán h ű -
ségesek az i dén sem m a r a d -
t ak el. í gy s á t r a t á l l í t o t t f e l 
a K i s t e l e k i K á b e l g y á r , a 
s z é k k u t a s i t e r m e l ő s z ö v e t k e -
zet . a v á s á r h e l y i á l l a t egész -
ségügyi fő i sko la t a n g a z d a s á -
ga, s t e r m é s z e t e s e n az I k a -
r u s szegedi gyá ra is. S hogy 
m i é r t o lyan t e r m é s z e t e s ez? 

„Mert így szoktuk meg 
már hosszú évek óta" — v á -
laszol t T e l i h a y László , a 
szegedi g y á r ' i gazga tó ja . 
„Már akkor is vendégül lát-
tuk dolgozóinkat, amikor a 
cég fémipari vállalat névre 
hallgatott, s m i ó t a Ikarus 
lettünk, nemcsak szegedi 
munkásaink ünnepe az 
ópusztaszeri. Hisz ennél jobb 
alkalmat aligha találhatnánk 
arra, hogy meghívjuk a bu-
dapesti, a székesfehérvári és 
a móri gyárakban tdolgozók 
képviselőit egy kis, közös 
ünneplésre. Az idén is egy-
egy busz érkezett ezekről a 
helyekről, s ez évben elő-
ször, már kiskunhalasi ven-
dégeket is fogadtunk, hiszen 
ott alakul az Ikarus leg-
újabb egysége." A beszé lge-
t é s s o r á n p e r s z e a r r ó l is szó 
esik, hogy egy:-egy ü z e m n e k 
a n y a g i á l d o z a t o t kel l v á l l a l -
ni e z é r t a h a n g u l a t o s ü n n e -
pér t . Az I k a r u s v á l l a l j a , d e 
e g y r e t öbben nem. T a k a r é -
k o s k o d á s ? Lehe t , hogy az. 
És sze rűnek , vá l l a l a t i h i á n y t 
pó to lónak a z é r t n e m rrévez-
ném. S a m i b e n kü lönösen 
igaza t a d o k T e l i h a y Lász ló -
n a k : m é g mai , m i n d e n t 
p é n z b e n m é r ő v i l á g u n k b a n 
s e m g o n d o l h a t u n k csak az 
a n y a g i a k r a , h i szen egy g y á r -
hoz t a r t o z á s t ö b b ( r emé l -
jük , több!) a f i ze t é s f e l v é -
te lénél . 

Ezek a g o n d o l a t o k pe r s ze 
m á r n e m i g e n i l lenek egy a l -
k o t m á n y n a p i ü n n e p h e z . 
Vagy m é g i s ? A s a j t ó f ó r u -
m o n u g y a n i s — a m e l y e t a 
II. s z á m ú s z í n p a d o n r e n d e -
ze t t e z ú t t a l a M a g y a r Te l e -
víz ió szegedi s t ú d i ó j a — m é g 
„ r á z ó s a b b " k é r d é s e k is el* 
h a n g z o t t a k . í z e l í t ő ü l n é h á n y 
ezek közül . M i é r t vesz tesé -
ges a Dé lép Vál la la t , a m i -
k o r e g y r e m a g a s a b b á r a k é r t 
é p ü l n e k a l a k á s o k ? A v á l a s z : 
a m a g y a r é p í t ő i p a r n e m v e t -
t e f i gye lembe , hogy m u n k á -

j a i r á n t k i s e b b a z igény, 
m e g t a r t o t t a h a t a l m a s sze r -
vezete i t , s n e m j a v u l t a 
sze rveze t t ség sem. Egy m á -
s ik é r d e k l ő d ő a z t s z e r e t t e 
vo lna m e g t u d n i , m i i ndoko l -
j a a szegedi ú j T i s za -h íd 
b u r k o l a t c s e r é j é t , s ki a f e l e -
lős a z é r t , hogy ú j a b b t íz-
m i l l i ó k a t ke l l kö l t en i ? V á -
lasz : ú j t e chno lóg i á t p r ó b á l -
t a k ki az ép í tők , a m i s a j n o s 
n e m v á l t be. A j a v í t á s kö l t -
ségei n e m a vá ros t , h a n e m 
a k iv i t e lező t t e rhe l i , s R e -
m é l h e t ő l e g a b í rósági per 
s o r á n az is k ide rü l , személy 
s z e r i n t ki f e le lős a p a z a r l á -
sé r t . Végül egy békésebb , 
d e s o k a k a t é r i n t ő : lesz-e 
Szegeden M e r k ú r a ü t ó á t a d ó 
t e l ep? Vá la sz : igen, szep-
t e m b e r e l s e j é n m á r még is 
nyí l ik . Egye lő re Dac ia sze-
m é l y g é p k o c s i k a t v e h e t n e k 
i t t á t a t u l a j d o n o s o k , d e k é -
sőbb v a l a m e n n y i , h a z á n k b a 
é rkező a u t ó b ó l v á l o g a t h a t -
n a k a gazdák . 

Mivel a k r ó n i k a h i t e lessé -
g e az t k í v á n j a , m i n d e n p j o g -
r a m r ó l p r ó b á l j u n k egy-eg) 
szó t e j t en i , m o s t b ú c s ú z z u n k 
e l a s a j t ó f ó r u m t ó l , s nézzük 
meg, mi t ö r t é n t a több i 
he lysz ínen . Az I. s z á m ú 
s z í n p a d o n t ánc -zene , m i a j d 
ú j r a t á n c f o g a d t a a nézőket . 
Zákányszék i , (móraha lmi , 
s á n d o r f a l v i nép i együ t t e sek , 
szegedi , ö regcse r tő i és a 
f r a n c i a o r s z á g i D r a g u i g n a n 
vá rosábó l é rkező t áncosok 
m ű s o r a z a j l o t t késő d é l u t á L 

nig. A II. s z á m ú sz ínpadon 
a s a j t ó f ó r u m előt t kara te -
b e m u t a t ó t t a p s o l t a k m e g a 
nézők, m a j d d i v a t b e m u t a t ó 
s ze r epe l t a p r o g r a m b a n . A 
III . s z á m ú s z í n p a d o n g y e r e -
k e k n e k s z á n t p r o g r a m m a l 
l épe t t fel a Szen tes i H o r -
v á t h M i h á l y G i m n á z i u m di -
á k s z í n p a d a és a szegedi Ki -
szöv-sz ínpad . A s p o r t p á l y á n 
ped ig ez rek l á t h a t t á k a v á -
s á r h e l y i Bercsényi l ovas szak -
osztá ly b e m u t a t ó j á t . 

E n n y i ? T u l a j d o n k é p p e n 
enny i . De m i n d e n k i ö n m a g a 
a d j a hozzá m i n d a z t , a m i t 
h a n g u l a t névve l i l le t n y e l -
v ü n k . S a k k o r m á r m e g é r t i , 
m i é r t b ú c s ú z t a k s o k a n így 
e g y m á s t ó l : j ö v ő r e meg in t , 
u g y a n i t t . . . 

Bátyi Zoltán 

A Széchenyi tér 

r o n és A p á t f a l v á n pusz t í to t t . 
A k i s z o m b o r i Ű j Éle t T é e s z -
ben 18, a z a p á t f a l v i A r a n y -
k a l á s z T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t -
ben 22 mi l l ió f o r i n t o s a 
gyorsbecs lésse l m e g á l l a p í -
t o t t k á r a közösben . 

A l e g n a g y o b b k á r a deszk i 
M a r o s t éesz t é r t e . T e g n a p 
d é l u t á n t e l e f o n o n b e s z é l t ü n k 
J u h á s z B é l á v a l , a t e r m e l ő -
s z ö v e t k e z e t e l nökéve l , a k i 
é r t h e t ő e n , e l k e s e r e d e t t h a n -
g u l a t b a n vol t . 

— Mi lyen idő vol t k e d d e n 
e s t e D e s z k e n ? 

— M i n t e g y negyed ó r a 
a l a t t 40 m i l l i m é t e r c s a p a d é k 
hul lo t t . S a j n o s , e n n e k J ó r é -
s ze c s e r e s z n y e s z e m e k n é l n a -
gyobb jég f o r m á j á b a n . M i n d -
ez 100 k i l o m é t e r e s szél k í sé -
r e t é b e n . H e t v e n é v e s n y u g d í -
j a s a i n k s e m e m l é k e z n e k f e -
lénk e d d i g o lyan j égve rés re , 
a m i k é p e s le t t vo lna a k a r -
v a s t a g s á g ú k u k o r i c a c s ö v e k e t 
is k e t t é t ö r n i . 

— Mi lyen n ö v é n y e i k k á r o -
s o d t a k ? 

— A jég m i n d e n l ábon á l -
ló n ö v é n y t l e t a ro l t n á l u n k . 
To tá l i s a k á r a 60 h e k t á r o s 
f e h é r p a p r i k á n k b a n . N é g y -
száz m á z s á t v á r t u n k tőle 
h e k t á r o n k é n t , é s 15 mi l l iós 
á r b e v é t e l t . Ebbő l m á r e g y e t -
len d a r a b o t s e m t u d u n k e l -
a d n i . S z i n t é n 100 száza l ékos 
k á r é r t e a z é tkezés i b a b u n -
ka t . A j ég i d ő e lő t t k i v e r t e 
hüve lyébő l . T e l j e s a k á r a 
f ú s z e r k ö m é n y n é l , a m á s o d -
vetési k á p o s z t á n á l , a póré -
h a g y m á b a n é s m a g l u c e r n á -
ban . Ez b izony j e l e n t ó s e x -
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por tk i e sé s t is j e l en t . F ö l d ö n 
f eksz ik a s i l ó k u k o r i c á n k . A 
n a p r a f o r g ó b a n n e m r i t k á k 
a z á t l y u k a s z t o t t f e j e k . 

— M i t t e h e t e b b e n a h e l y -
z e t b e n a s z ö v e t k e z e t ? 

— A z m á r bizonyos, hogy 
k é n y t e l e n e k l eszünk f e l ü l -
v izsgá ln i b e r u h á z á s i t e r v e i n -
ke t . A z aszá ly e l l e n é r e e d -
d ig n a g y o n jó é v ü n k m u t a t -
kozot t , a m i l e h e t ő v é t e t t e 
vo lna a f e j l e sz t é seke t . Mos t 
m i n d e n n e l m e e p r ó b á l u n k 
m é g i n k á b b t a k a r é k o s k o d n i . 

K. K. — B . I. 
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